KONTRATE DHURIMI KUOTA /PJESE

Sot me datén (Oz oy . 2023 (dymifé e njézet e tre), u lidh kjo Kontraté Dhurimi (¢ vijim referuar si
“Kontrata”), ndérmjet paléve si vijon:

DHURUESI: Realdo MANSAKU, shtetas shqiptar, ortak i shogérisé “Hydro Green
Energy Thana” sh.pk, lindur me 31.03.1987, ne Tirane mbajtés i
letérnjoftimit me nr. 033575520 dhe nr. personal 1703310600, me adrese
Rr “Sami Frashéri”, Nd. 19, H. 8, Tirane

Gerian KUKA, shtetas shqiptar, ortak i shoqérisé “Hydro Green Energy
Thana” shpk, lindur meZ5-S%- 133 | ne T\w@nc  mbajtés i

letern]oftlmg me nr. OWBS0z26 dhe nr. personal
Rae2231521 me adrese Rr “Sami Frasheri”, Nd. 19, H. 8, Tirane dhe
tel_DES2021 81O

(né vijim refernar si secili “Dhuruesi” dhe se bashkn “Dhuruesit”)

PRANUESI I DHURIMIT: Kujtim Hasa, shtetas shqiptar, lindur me 01.11.1961, ne Vile, ALB
mbajtés i letérnjoftimit me Nr. 034921135, madhor dhe me zotési te plote
juridike pér te vepruar me adrese Tne@ (né vijim refernar si
‘Pranuesi i Dhurimit”)

Kétu e né vijim Dhuruesi dhe Pranuesi i Dhurimit do té referohen individualisht si “Palé” dhe sé bashku
si “Palét”.

PARASHTRIMET:

1. Shogéria “Hydro Green Energy Thana” Sh.p.k., shoqéri me pérgjegjési té kufizuar, themeluar
sipas legjislacionit shqiptar, regjistruar prané regjistrit tregtar té mbajtur prané Qendrés Kombétare
t€ Biznesit (¢ vjim refernar si “QKB”) me Numér Unik Identifikimi t& Subjektit (NUIS):
1.82028020Q, dhe seli né adresén Rruga "Sami Frashér", Ndértesa ,Nr.19, Hyrja N1.8 (né vijim refernar
s “Shoqéria”)

2. Bazuar ne Ekstraktin e Shoqérisé, kapitali i saj éshté 100.000,00 (¢ gind mije) Leké i ndaré si vijon:

a. Gerian KUKA, zotérues i 1 pjese me vlere nominale 67.000,00 (giashtédbjess e shiate mife) Leké,
qé i kortespondojné 67 (giashtédbjeté e shtate) % té kapitalit t& Shogérisé;

b.  Realdo MANSAKU, zotérues i 1 pjese me vlere nominale 33.000,00 (tridhjete e tre mije) Lek,
qé 1 korrespondojné 33 (#ridbjete ¢ tre) % té kapitalit té Shoqérisé

Dhuruesit si¢ pérshkruhet edhe me sipér, jané ortake te Shoqérisé dhe se bashku zotérues te dy
pjeséve, me vleré nominale totale 100.000,00 (## gind mije) Leké, qé i korrespondojné 100 (njegind)
% té kapitalit té Shoqgrisé.

Dhuruesit dhe njéherazi Ortaket e Shoqérisé, déshirojné t& dhurojné pjese te kuotés se tyre
népérmjet dhurimit tek Pranuesi i Dhurimit.




4. Pranuesi i Dhurimit nga ana tjetér pranon dhurimin e béré nga Dhuruesit dhe shprehet se déshiron
té béhet pronar i 1 kuote ge i korrespondon 50% te kapitalit te shoqérisé

5. Otganet kompetente té Shoqérisé, té Dhuruesit dhe té Pranuesit t¢ Dhurimit kané miratuar té
gjitha vendimet e nevojshme pér miratimin e kétij transaksioni pér kuotén.

PER KETE ARSYE, né pérputhje me sa mé sipér, Palét bien dakord qé té lidhin kété Kontraté, sipas
kushteve dhe afateve té€ méposhtme:

NENI 1- PARASHTRIMET, SHTOJCAT DHE INTERPRETIMI

1.1  Parashtrimet /Shtojcat

Parashtrimet dhe dokumentet bashkéngjitur jané pjesé pérbérése e késaj Kontrate dhe do té
interpretohen sipas kuptimit té kétij neni.

1.2 Interpretimi

Pérveg se kur konteksti i késaj Kontrate kérkon ndryshe:

(1) fjalét e secilés gjini do t€ pérfshijné edhe gjininé tjetér;

(i) termat "2 késaf", "kétd", "népirmjer késaj ose nga kjo", "né kéti" dhe fjalé té ngjashme i referohen
Kontratés né térési dhe jo ndonjé Neni, Paragrafi, Bashkélidhje apo ndonjé nénndarje tjetér té késaj
Kontrate;

(iif) Parashtrimet, Shtojcat, dhe Bashkélidhjet e késaj Kontrate do t& pérbéjné pjesé integrale té saj
dhe referencat né Shtojcat dhe Bashkélidhjet do té jené referenca né Shtojcat dhe Bashkélidhjet e
késaj Kontrate, pérveg kur Palét merren vesh ndryshe.

(iv) referencat né ndonjé akt pérfshijné ¢do ndryshim ose ri-nxjerrjeje té atij akti, si dhe ¢do rregull
ose rregullore té nxjerré né zbatim t€ kétij akti; dhe referenca né njé ligj do t€ thoté referencé né njé
ligj té tillé, si¢ mund té jeté ndryshuar, rinxjerré apo ribéré;

(v) fjalét "pérfshin" ose "duke pérfshiré" do t€ konsiderohet se pasohen nga "pa kufizim" ose "duke mos n
kufizuar né", edhe nése ato ndigen ose jo nga fraza ose fjalé té tilla té ngjashme;

(vi) referencat né "&jo kontraté" ose né ¢do marréveshje ose dokument tjetér do t€ interpretohen si
referenca né kété kontraté ose dokument, té ndryshuar, modifikuar, ose shtuar dhe q€ jané né fuqi
nga koha né kohé, si dhe do t€ pérfshijné referencén né ¢do dokument qé e ndryshon, modifikon ose
e shton até dokument, ose qé éshté lidhur, béré ose dhéné né zbatim ose né pérputhje me kushtet e

saj;

(vii) sa/heré qé kjo Kontraté i referohet njé numri "ditésh" ky numér do t'i referohet ditéve kalendarike,

pérvee kur shpreli

isht specifikohen si Dité Pune;




NENI 2- OBJEKTI I KONTRATES

2.1

2.2

Objekt i késaj Kontrate éshté transferimi me ané t€ dhurimit tek pranuesi i dhurimit si me poshté:

- Ortaku, Realdo MANSAKU, dhuron 8 % te pjesés se tij dhe mbetet pronar i njé pjese me vlere
nominale 25,000.00 LEK ge i korrespondojné 25 % te kapitalit te shogérisé;

- Ortaku, Gerian KUKA, dhuron 42% te pjesés se tij dhe mbetet pronar i njé pjese me vlere
nominale 25,000.00 LEK ge i korrespondojné 25 % te kapitalit te shogérisé;

Z.. Kujtim Hasa behet pronar i njé pjese me vlere nominale 50,000.00 LEK ge i korrespondojné 50
% te kapitalit te shoqérisé

NENI 3- DEKLARIMET DHE GARANCITE

3.1

Deklarimet dhe Garancité e Dhuruesit
(a) Pronar i Ligjshém

Dhuruesi deklaron dhe garanton se éshté pronari i ligjshém i kuotés se zotéruar prej tij né Shogéri
dhe nuk ka asnjé pengesé ligjore, dhe/ose nuk i nevojitet asnjé tagér tjetér ligjor pér t€ lidhur kété
kontraté, dhe pér té pérmbushur detyrimet qé trjedhin prej saj.

(b) Barrét mbi Pronén

Dhuruesi deklaron se kuota e zotéruar prej tij né Shoqéri, objekt i késaj Kontrate nuk éshté e
ngarkuar me asnjé barté, qofté si peng, barré siguruese apo barré financiare (gofshin kéto ligiore, gygésore
apo kontraklore), apo té drejta té tjera té ngjashme me to, ¢do e drejté apo interes i dhéné me kontrate
¢do personi, duke pérfshiré ¢do té drejte bletje, opsioni ose t€ drejté parablerje, dhénie pérdorimi
apo posedimi me kontrata té tjera, si dhe pa u kufizuar né to, ¢do transaksion, veprim juridik a kufizim
ligior tjetér, pérfshi kétu ¢do vendim gjyqésor, pérfundimtar apo té ndérmjetém, vendim
pérmbarimor, apo té autoriteteve té tjera pércaktuar me ligj, i tillé qé do té cénonte titullin e pronésisé
sé Pranuesit t&¢ Dhurimit mbi kuotén objekt té transferimit sipas késaj Kontrate.

(¢) Garancia

Né bazé té njohurive mé té mira té Dhuruesit, né datén e lidhjes sé késaj Kontrate nuk ekzistojné
pretendime nga té tretét, ¢éshtje gjyqésore né gjykim, t€ pezulluara ose té mundshme, pretendime ose
vendime gjyqésore a masa sigutimi né lidhje me kuotén objekt transferimi sipas késaj Kontrate dhe
asnjéra prej kétyre padive, proceseve gjyqésore, masave dhe pretendimeve nuk ka t€ ngjaré t€ ndodheé;
Té gjitha deéKlarimet dhe garancité e Dhuruesit t€ paragitura mé sipér jané té vérteta dhe t& sakta.

Te gjitha Hetyrimet
késaj kofitrate do te jene pérgjegjési e Dhuruesve dhe kéto te fundit do te pérmbushin kéto detyrime.

jané gjeneruar ne emér dhe pér llogari te shogérisé deri ne datén e lidhjes se



3.2  Detyrimet e Dhuruesit

(a) Nénshkrimi i Akteve

Dhuruesi merr pérsipér dhe detyrohet té nénshkruajé ¢do akt e té kryejé gdo veprim juridik pa vonesa,
kur i kérkohet nga Pranuesi i Dhurimit, qé lidhet né ményré té arsyeshme me kuotén objekt
transferimi sipas késaj Kontrate, e qé mungesa e té cilit do té pengonte ushtrimin e ploté, té
pakushtézuar e té pakufizuar prej Pranuesit té Dhurimit té sé drejtés sé tij té pronésisé mbi keté kuoté.

(b) Mbrojtja Gjygésore

NE rastin kur njé palé e treté (pérfshi autoritetet publike) ngre pretendime dhe/ose bén ankime
gjyqésore pér t€ kundérshtuar titullin e pronésisé té Pranuesi i Dhurimit mbi kuotén objekt
transferimi sipas késaj Kontrate, ose duke u bazuar né pretendime té méparshme cenon apo
kundérshton té drejtat qé burojné nga kjo kuoté, Dhuruesi merr pérsipér dhe detyrohet té
thirret/ndérhyjé né gjykimin e ¢éshtjes, dhe me shpenzimet e saj té mbrojé interesat e Pranuesit té
Dhurimit si té ishin t€ tijat.

(c) Cénirii i Titullit

Pa kufizuar t€ drejtat e tjera t€ Pranuesit t€ Dhurimit té pércaktuar me ligj, Dhuruesi merr pérsipér
dhe detyrohet té mbrojé, zhdémtojé, démshpérblejé, dhe ruajé Pranuesin e Dhurimit, ndaj dhe né
vlerén e ploté té: (i) gdo detyrimi, démi, humbjeje, apo shpenzimi, pérfshi kétu shpenzimet e avokatit
apo t€ ekspertéve té Dhuruesit qé rezultojné nga dokumente zyrtare (kontrata, fatura), té pasur nga
Pranuesi i Dhurimit pér t'u mbrojtur nga ¢do pretendim, kérkesé, apo padi, proces a vendim gjyqésor,
pérmbarimor t& njé t& treti (pér géllimet e kétij neni, i treté quben edbe antoritetet publike kur veprojné né rastet
e parashikuara me lig)) g€ duke u hequr si pronar i ligjshém, kundérshton titullin e pronésisé té Pranuesit
t € Dhurimit mbi kuotén objekt transferimi sipas késaj Kontrate.

NENI 4- TE NDRYSHME

5.1

5.2

Marréveshija e Ploté

Kjo Kontraté, duke pérfshiré Parashtrimet dhe Shtojcat bashkéngjitur saj, pérbén térésiné e
marréveshjes sé€ lidhur ndérmjet Paléve né lidhje me objektin e saj, dhe zévendéson gdo ose té gjitha
kontratat, marréveshjet e méparshme apo mirékuptimet, me gojé ose me shkrim, ndérmjet Paléve né
lidhje me pjesét objekt té transferimit sipas késaj Kontrate. Cdo shtesé apo ndryshim i késaj Kontrate
duhet t€ kryhet me shkrim dhe t€ miratohet nga palét pérndryshe do té konsiderohet e pavlefshme.

Vecueshmeéria e Kontratés

dhe/ose e pazbatueshme) dispozitat e tjera té Kontratés, pér sa éshté e mundur nuk do té ndikohen
prej késaj/pav; fshmérie. Né kéto raste, Palét né mirékuptim do té mundohen té zévendésojné pa
vonesa
Kont:



5.3

Njoftimet

a  Cdo njoftim ose komunikim tjetér nga njéra Palé te Pala tjetér, i cili kérkohet ose lejohet té béhet
sipas dispozitave té késaj Kontrate do té:

() béhet né gjuhén shqipe;
(ii) béhet me shkrim;

(iif) dérgohet personalisht (dorazi) ose dérgohet me ané t€ postés sé regjistruar me parapagim ose
me posté té shpejté né adresén e Palés tjetér, e cila éhté paraqitur mé poshté ose né ndonjé
adresé tjetér té cilén do ta kérkojé me ané njoftimi Pala tjetér, dhe

(iv) shénohet né vémendje té personit(ave) t€ pércaktuar mé poshté ose té person(ave) té tjeré té
tillé qé mund t'i kérkojé me ané njoftimi Pala tjetér.

b Cdo njoftim ose komunikim tjetér i béré nga njéra Palé te tjetra, né pérputhje me dispozitat e
mésipérme té kétij Neni, do té konsiderohet se éshté marré nga Pala tjetér nése éshté dérguar
dorazi né ditén qé éshté 1éné né adresén e méposhtme té palés tjetér (si¢ mund té€ ndryshohet
heré pas heré me njoftimin e arsyeshém té kryer nga secila Palé te Pala tjetér), nése éshté dérguar
me ané té postés sé regjistruar me parapagim ose me posté te shpejte dyzet e teté oré (48) nga
data e postimit, ose nése éshté dérguar me faks, si¢ éshté parashikuar mé sipér, né adresat e
deklaruara prej paléve.

NENI 5- EFEKTE LIGJORE

6.1

6.2

Palét bien dakord se me nénshkrimin e késaj Kontrate, Pranuesi i Dhurimit béhet pronar me té drejta
té plota té kuotés s¢ dhuruar, sipas pércaktimit t€ Objektit té késaj Kontrate, si mé sipér, dhe Dhuruesi
zhvishet nga ¢do e drejté lidhur me kété kuoté.

Me nénshkrimin e késaj Kontrate, pjesémartja né Shogéri do té jeté si mé poshté:

- Z. Kujtim HASA, behet ortak i shoqérisé dhe njéherazi pronar i njé pjese me vlere nominale
50,000.00 LEK ge i kotrespondojné 50 % te kapitalit te shoqérisé

- Z. Realdo MANSAKU mbetet ortak i shoqérisé dhe njéherazi pronar i njé pjese me vlere
nominale 25,000.00 LEK qe i korrespondojné 25 % te kapitalit te shoqérisé;

- Z. Getian I/(UKA, mbetet ortak i shogérisé dhe njéherazi pronar i njé pjese me vlere nominale
5,000.00 LEK qe i kotrespondojné 25 % te kapitalit te shoqgérisé;

esi merr pérsipér, qé do té kryejé € gjitha veprimet pérkatése pér té regjistruar né Qendrén



7.1 Nése midis paléve do té lindé ndonjé mosmarréveshje né lidhje me zbatimin apo interpretimin e késaj
Kontrate (né vijim referuar si “Mosmarréveshje"), secila nga Palét do t'i japé Palés tjetér njoftim me
shkrim né lidhje me kété Mosmarréveshje, duke parashikuar shkaget e mosmarréveshjes. Pas
njoftimit Palét do té takohen menjéheré dhe do té pérpiqen me mirébesim té arrijné njé zgjidhje me
pajtim né pérputhje me legjislacionin shqiptar pér ndérmjetésimin né zgjidhjen e mosmarréveshjeve.

7.2 Nése nuk atrihet njé zgjidhje me pajtim né pérputhje me sa mé sipér brenda 15 (pesémbédpjets) ditéve
nga martja e njoftimit t€ parashikuar mé sipér, gdo Mosmartéveshje do té zgjidhet nga Gjykata e

Rrethit Gjyqésor Tirané, Seksioni Civil.

NENI 7- DISPOZITAT E FUNDIT

8.1 Kjo Kontraté éshté hartuar né 3 (#7¢) dokumente origjinale te barasvlershém, né gjuhén shqipe.
8.2 Kjo Kontraté hyn né fuqi ne datén e nénshkrimit te saj nga té dyja palét.

DHURUESI PRANUESI I DHURIMIT

Realdo MANSAKU

\D/Q,J%ZJ J(ﬂm/)wu%z.\ \/W

rian KUKA

D o M



